notranja vrata / unutarnja vrata / interior doors

Vrata so nas svet!
Vrata su nas svijet!
Doors are our world!




Zivlienje ob majhnem alpskem jezeru obdanim z zelenimi gozdovi je
nas, Blejce, naucilo ceniti in spostovati naravo.

In zato, ker naSe surovine prihajajo iz gozdov, v podjetju lipbled Se
toliko bolj skrbimo za odgovoren odnos do narave.

Zivot uz maleno alpsko jezero, okruzeno zelenim $umama nas,
stanovnike Bleda, naucio je cijeniti i postivati prirodu. Buduci da nase
sirovine dolaze iz Sume u poduzecu lipbled toliko vise brinemo za
odgovoran odnos prema prirodi.

Living this small alpine lake, surrounded by green forests, has

taught those of us that live in Bled to respect nature. It has made
us deeply conscious of the fact that our raw materials come from
the forest, which is why at lipbled, we take great care to cultivate a
responsible relationship with nature.




Cista proizvodnja / Cista proizvodnja / Ecological production

V podjetju lipbled sledimo globalnim nacelom prepreCevanja
onesnazevanja okolja in v skladu z najvisjimi standardi EU,
gospodarno proizvodnjo ter uporabo naravi prijaznih snovi
prispevamo k zmanjSevanju obremenitve okolja.

U poduzecu lipbled slijedimo globalna nacela za sprjeCavanje
zagadivanja okoli$a i u skladu s najvi§im standardima EU,

ekonomi¢nom proizvodnjom i uporabom ekoloski prihvatljivih
materijala doprinosimo smanjivanju opterecivanja okolisa.

At lipbled we are commited to global principles for the
preservation of our environment. Our economical manufacturing
processes and use of environmentally friendly materials, meet the
highest Eu standards and contribute to the reduction of
environmental degradation.

Kultura bivanja / Kultura stanovanja / Ambience

Rezultat prepletanja sodobne tehnologije in ¢loveskega
dotika so uporabni, estetski ter naravi prijazni izdelki,
ki vas razveseljujejo ter v vag dom vnasajo toplino in prijetnost.

Rezultat preplitanja suvremene tehnologije i ljudskog umijeca su

upotrebljivi, estetski i ekolosko prihvatljivi proizvodi koji vas
razveseljavaju i u vas dom unose toplinu i prijatnost.

Our useful, esthetic and environmentally friendly products
combine state of the art technology and craftsmanship to bring a
seanse of warmth and pleasantness into your home.
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TRENDLINE furnirana vrata / TRENDLINE furnirana vrata / TRENDLINE veneered doors
INTARZIJSKA furnirana vrata / INTARZIJSKA furnirana vrata / INTARSIA veneered doors
VIVACE furnirana vrata / VIVACE furnirana vrata / VIVACE veneered doors
PANORAMA vrata / PANORAMA vrata / PANORAMA doors

POLNO steklena krila / PUNO staklena krila / GLASS doors

INOX — ALU vstavki / INOX — ALU umeci / INOX — ALU inserts

GLADKA furnirana vrata / GLATKA furnirana vrata / FLUSH veneered doors

DESIGN furnirana vrata / DESIGN furnirana vrata / DESIGN veneered doors

STILNA furnirana vrata / STILSKA furnirana vrata / CLASSIC veneered doors
FUNKCIJSKA vrata / ZASTITNA vrata / FUNCTIONAL doors

DRSNA vrata pred steno / KLIZNA vrata uz zid / SLIDING doors next to wall

DRSNA vrata v steno / KLIZNA vrata u zid / SLIDING doors into the wall

DVOKRILNA vrata / DVOKRILNA vrata / DOUBLE doors

PREDELNA stena / PREGRADNA stijena / VESTIBULE element

CPL gladka vrata / CPL glatka vrata / CPL flush doors

DEKOR gladka vrata / DEKOR glatka vrata / DECOR flush doors

TEHNICNA NAVODILA / TEHNISKE UPUTE / TECHNICAL INSTRUCTION




TRENDLINE / TRENDLINE /

TRENDLINE FURNIRANA VRATA

Les je popoln.

TRENDLINE FURNIRANA VRATA

Drvo je ziv material.

TRENDLINE VENEERED DOORS

Wood is a perfect living material.

SKRITA NASADILA
SKRIVENI PANTI
HIDEN HINGES

RAVNO OBZAGANO
RAVNO OBREZANO

WITHOUT FURROW
ELEGANTEN DESIGN

ELEGANTNI DESIGN

TRENDLINE VIVACE F3 Zebrano FL / Zebrano FL / Zebrano FL

ELEGANT DESIGN
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INTARZIJSKA FURNIRANA VRATA

Forma poudarja uporabnost kombinacij razliénih furnirjev.

INTARZIJSKA FURNIRANA VRATA

Forma naglasava kombinaciju razli¢itih furnira.

INTARSIA VENEERED DOORS

P % - Combination of different veneers emphasis the form.

r
i

TRENDLINE INTARZIJA 124 Javor - Jelsa / Javor - Joha / Maple -
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VIVACE FURNIRANA VRATA

Razgibana povrsina vrat iz sestavljenega furnirja poudari
individualnost in drugaénost vasega stanovanja.

VIVACE FURNIRANA VRATA

Razigrana povrsina vrata od sastavljenog furnira naglasava
individualnost i razli¢itost vaseg stana.

VIVACE VENEERED DOORS

The lively surface of composed veneered doors accentuates
the individuality and uniqueness of your home.
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Bukev / Bukva / Beech
Bukev / Bukva / Beech

VIVACE F3 VIVACE F4 VIVACE F3

{ VIVACE F1 SOFT-R Bukev / Bukva / Beech

A
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VIVACE F22
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notranja vrata/unutarnja vrata / interior doors
VIVACE F18
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PANORAMA

Unikatno oblikovanje ter kreiranje po zeljah kupca.

PANORAMA

Unikatno oblikovanje i kreiranje po zelji kupca.

PANORAMA

Unique design are made to meet our customers requirements.

PANORAMA PN1 Wenge FL / Wenge FL / Wengue FL




PN2 VIVACE F4 TRENDLINE
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AKLENA KRILA / GLASS DOORS

Svet v steklu!
Za pogled na svet iz druge dimenzije.

Svijet u staklu!
Za pogled na svijet iz drugcije dimenzije.

World in glass!
To see the world in different dimension.
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SATINATO BELI / BIJELI / WHITE - §1

UADI BELI / BIJELI / WHITE - §2

FLOAT “PROZORNO” / “PROZIRNO” / “TRANSPARENT” - 83
MASTER CARRE - $4

RX17 - 85
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INOX - ALU / 0% - Ai\i/

A
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INOX - ALU

Preoblecite vrata v vas stil.

INOX - ALU

Presvucite vrata u vas stil.

INOX - ALU

Dress your doors to suit your tastes.

— ( TRENDLINE T4 Hrast beljen FL / Hrast bijeljen FL / Oak white FL
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P2 SOFT-R Javor / Javor / Maple

GLADKA FURNIRANA VRATA

Les je ziv material, ki je najlepsSi v svojem
haravhem, prvinskem videzu.

GLATKA FURNIRANA VRATA

Drvo je ziv material, najljepSi u svom
prirodnom, prvobitnom obliku.

FLUSH VENEERED DOORS

The beauty wood of which is
expressed in its natural environment.
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DESIGN
DESIGN FURNIRANA VRATA

Oblikujte svoj bivalni prostor.

DESIGN FURNIRANA VRATA

Oblikujte svoj stambeni prostor.

DESIGN VENEERED DOORS

Shape your living area.

OKRASNE LETVICE / UKRASNE LETVICE /
DEKORATIVE LATHS

HRAST SVETLI
HRAST SVIJETLI
OAK BRIGHT

RUMENA ZELENA
ZUTA ZELENA
YELLOW GREEN

7

GOLOBJE MODRA ~ SAFIRNO MODRA ~ CRNORJAVA
GOLUBLJE PLAVA ~ SAFIRNO PLAVA  CRNOSMEDA
BLUE-GRAY SAPPHIREBLUE ~ BLACK-BROWN

DESIGN V2 LA Bukev / Bukva / Beech )




STILNA / STILSKA / CLASSIC

STILNA FURNIRANA VRATA

Ceni bogastvo in razkoSnost lesa.

STILSKA FURNIRANA VRATA

Cijeni bogatstvo i raskos drva. 1°(l H

CLASSIC VENEERED DOORS

Appereciate the richness and splender of wood

Hrast svetli / Hrast svijetli / Oak bright

Bukev / Bukva / Beech

OTOK SOA 1 O0TOK SOA-D1

OKRASNE LETVICE / UKRASNE LETVICE / DECORATIVE LATHS

PROFIL A PROFIL B PROFIL EX PROFIL C PROFIL D
PROFIL A PROFIL B PROFIL EX PROFIL C PROFIL D
PROFILE A PROFILE B PROFILE EX PROFILE C PROFILE D

NAPOLEON SNC1 Hrast svetli / Hast svijetli / Oak bright

eamnt




FUNKCIJSKA VRATA

Poskrbite, da bo vase stanovanje varno in zasciteno.

ZASTITNA VRATA

Pobrinite se za sigurnost i zastitu vaseg stana.

FUNCTIONAL DOORS

Safeguard and protect your home with our functional doors.

POJACANI OKOVI
STRONGER FITTINGS

POSEBNA KONSTRUKCIJA KRILA
POSEBNA KONSTRUKCIJA KRILA
j SPECIAL LEAF STRUCTURE

VHODNA VRATA V STANOVANJE / ULAZNA VRATA ZA STANOVE /
INTERIOR ENTRANCE DOOR
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notranja vrata/unutarnja vrata / interior doors
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Kategorije klimatske odpornosti
Kategorije klimatske otpornosti
Climatic insulation category*

K1* (A2)

18 °C /50% Rzv / RLF

Pogoji testiranja / Uvjeti testiranja / Conditions of the test (28 dni / dana / days)

23 °C/30% Rzv/RLF

K2* (B2)

13 °C /1 65% Rzv / RLF

23°C/30% Rzv/RLF

K3* (C2)

3°C/80%Rzv/RLF

23 °C/30% Rzv/RLF

K4*

kot pri / kao kod / like K3 + 24h pri/ pri/ by - 20 °C

D

-15°C

23 °C/30% Rzv

SISTEN 1121
*EN79, EN24, EN25, EN43, RAL-RG4 26

Ognjevarnost
Vatrosigurnost
Fire protection

Ognjeodpornost
Vatrootpornost
Fire protection

EI30

30 minut / minut / minutes

*SIST EN 13501-1

Kategorije zvocne izolativnosti
Kategorije zvuéne izolacije
Sound insulation category*

Zvocna izolacija vrat na objektu
Zvucéna izolacija vrata na objektu
Statements in the building

Zvocna izolacija v laboratoriju
Zvucéna izolacija vrata u laboratoriju
Statements in the laboratory

SSK1

25-29dB

min. 32 dB

SSK 2

30-34dB

min. 37 dB

SSK3

35-39dB

min. 42 dB

*VDI 3728

Varnostna kategorija po DIN 18103
Sigurnostna kategorija po DIN 18103
Safety category* by DIN 18103

Varnostna kategorija po DIN V ENV 1627
Sigurnostna kategorija po DIN V ENV 1627
Safety category by DIN V ENV 1627

ET1

WK2

*DIN V 16103, DIN V ENV 1627 - 1630

Mozne lastnosti vrat:

zvocna izolacija, protivliomna in pozarna zascita
ter klimatska odpornost. Izbira se lahko med
razlicnimi kombinacijami povrsin in robov.
Informacije o atestih so vam na voljo pri nasih
prodajalcih.

Moguca svojstva vrata:

zvucna izolacija, protuprovalna i protupozarna
zastita i klimatska otpornost. Birati mozete medu
razli¢itim kombinacijama povrSina i rubova.
Informacije o atestima mozete dobiti kod nasih
prodavaca.

Characteristics:

sound insulation, securrity protection, fire
protection as well as climate resistance.
Different combinations of characteristics,
surfaces, edges and frames are available.
For information on attests please contact
our sales department.




BRSNO / KLIZNO / SLIDING

DRSNA VRATA PRED STENO

KLIZNA VRATA UZ ZID

Oslobodite svoju mastu...

SLIDING/DOORS NEXT TO WALL

Unleash your imagination...

VIVACE F18 Bukev - Javor / Bukva - Javor / Beech -




DRSNO / KLIZNO / SLIDING

DRSNA VRATA V STENO

Odpirajte drugace...

-

jl (RASEESNuRE:

KLIZNA VRATA U ZID

Otvarajte drukgije...

SLIDING DOORS BUILT INTO THE WALL

A big idea for'a small space...

=
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VIVACE F10 Javor - Bukev / Javor - Bukva / Maple - Beech > 5




DVOKRILNA / DVOKRBILNA / DOUBLE

VIVACE F3 Bukev / Bukva / Beech

A

DVOKRILNA VRATA

Ne vstopaijte, temveé¢ odkrivaijte.
Dvokrilna vrata za velike prostore.
Mozne so razlicne kombinacije povrSin in robov.

DVOKRILNA VRATA

Ne ulazite ve¢ otkrivajte.
Dvokrilna vrata za velike prostore.
Moguce su razliCite kombinacije povrsina i rubova.

DOOBLE DOORS

Dont just enter - uncover a room.
With double wing entry doors for large spaces.
Different combinations of surfaces, edges and frames

are available.




PREDELNA STENA / PREGRADNA STIJENA /

ZASTEKLJENA PREDELNA
STENA Z VRATI

Spustite svetlobo v prostor z zasteklitvijo
hodnikov, vetrolovov ter ostalih prostorov.

ZASTAKLJENA PREGRADNA
STIJENA SA VRATIMA

Pustite svijetlost u prostor zastakljenjem
hodnika, vjetrolova i ostalih prostora.

BLAZED VESTIBULE ELEMENTS
WITH DOORS

Let light float into your rooms - create a feeling
of space and openness with glass.

{ ZASTEKLJENA PREDELNA STENA / ZASTAKLJENA PREGRADNA STIJENA / GLAZED WESTIBULE ELEMENT




Za poslovne in javhe objekte ter radozive otroke smo namenili
vrata s posebej odporno povrsino.
Gladka povrsina omogoca lahko ¢iS¢enje.

Za poslovne i javne objekte i zivahnu djecu izradili smo vrata s
posebno otpornom povrsinom.
Glatka povrSina omogucuje lagano ¢iséenje.

The especially resistant surfaces of these doors makes them
ideal for office and public buildings as well

as for families with active children.

The smooth surface also makes these doors easy to clean.

L1 Cesnja Akacija L3 Hrast beli L1 Hrast antracit
L1 Trednja Akacija L3 Hrast bijeli L1 Hrast antracit
L1 Cherry Acacia L3 Oak white L1 Oak anthracite




DEKOR GLADKA VRATA / DEKOR GLATKA

Priljubljenost stanovanjskih notranjih vrat DEKOR ti¢i v enotni
povrsinski strukturi ter ugodni ceni.

Tajna omiljenosti stambenih unutarnjih vrata DEKOR nalazi se u
jedinstvenoj povrSinskoj strukturi i povoljnoj cijeni.

The popularity of our residential interior DECOR doors lies in
their uniform surface structure and reasonable price.

.A'-‘\

Hrast luZen / Hrast luZeni / Oak stained
Hrast svetli / Hrast svijetli / Oak bright

CeSnja / TreSnja / Cherry

7T

" P1 DEKOR Bukev / Bukva / Beech

4







oblikujte...

Izbirate lahko med oblikami podbojev, robovi in konstrukcijo vratnih kril ter Stevilnimi
povrSinami. Program je definiran v ceniku, nas prodajalec pa vam
bo svetoval in pomagal pri izbiri.

oblikujte...

Birati moZete medu oblicima dovratnika, rubovima i konstrukcijom vratnih krila i brojnim
povrSinama. Program je definiran u cjeniku, nas prodavac¢ ¢e vam savjetovati i
pomoci kod biranja.

design...

Choose between different shapes of frames, edges and structures of door leaves
as well as numerous surfaces. For more information refer to our price list or contact
one of our sales representatives who will gladly assist you in your choice.



TEH. NAVODOILA / TEHNICKE UPUTE / TECHNICAL INSTRUCTION

POVRSINE VRATNIH KRIL IN PODBOJEV / POVRSINE VRATNIH KRILA | DOVRATNIKA / SURFACES

N | | HRAsTS | 1| | BELO PLESKANO
| | HRAsT BIJELO OBOJENO
FURNIR || oak _ ! WHITE PAINTED

VENEERS 4

WENGE FL
WENGE FL
WENGUE FL

HRAST LUZEN
HRAST LUZEN
OAK STAINED

CESNJA OREH
TRESNJA ORAH
CHERRY WALNUT

BELO LAKIRANO MAHAGONI FINE-LINE
BIJELO LAKIROVANO MAHAGONIJ FINE-LINE JESEN BELI
WHITE LACQUERED MAHOGANY FINE-LINE JASAN BIJELI
ASH WHITE

ZEBRANO | FINE-LINE IND. JABOLKO
ZEBRANO FINE-LINE IND. JABUKA
ZEBRANO ' FINE-LINE IND APPLE

HRAST ANTRAZIT HRAST BELI
HRAST ANTRAZIT HRAST BIJELI
OAK ANTHRACITE OAK WHITE




TEH. NAVODILA / TEHNICKE UPUTE / TECHNICAL INSTRUCTION

ROBOVI VRATNIH KRIL
RUBOVI VRATNIH KRILA
EDGES OF DOOR LEAVES

OSTER ROB ZAOKROZEN ROB (SOFT R)
OSTRI RUB ZAUBLJENI RUB (SOFT R)
SHARP EDGE ROUNDED EDGE (SOFT R)

PREREZI PODBOJEV VRAT
PRESJECI DOVRATNIKA ot o od vrtnag bk ) cowrtnika
P R 0 Fl L ES 0 F D 0 0 R F RAM ES Interior doors are made up of the door leaf and the fran:le.

PODBOJ Z ZAOKROZENIMI ROBOVI OBLOG (SMO)
STOK SA ZAOBLJENIM RUBOVIMA (SMO)
FRAME WITH ROUNDED CASE EDGES (SMO)

PODBOJ Z OSTRIMI ROBOVI (SM)
STOK SA OSTRIM RUBOVIMA (SM)
FRAME WITH SHARP EDGES (SM)

*

PROFILIRAN ROB (SOFT S)
PROFILIRAN RUB (SOFT S)
PROFILED EDGE (SOFT S)

RAVNO OBZAGANO
RAVNO OBREZANO
WITHOUT FURROW

PODBOJ Z ZAOKROZENIMI ROBOVI (SMS)
STOK SA ZAOBLJENIM RUBOVIMA (SMS)
FRAME WITH ROUNDED EDGES (SMS)

PODBOJ Z BOMBIRANIMI OBLOGAMI IN ZAOKROZENIMI ROBOVI (SMSB)
STOK SA BOMBIRANIM OBLOGAMA | ZAOBLJENIM RUBOVIMA (SMSB)
FRAME WITH A CURVED CASE AND ROUNDED EDGES (SMSB)

SESTAVA VRATNIH KRIL
SASTAV VRATNIH KRILA

STRUCTURE OF DOOR LEAVES

VRATNO KRILO S SREDICO
1Z SATJA

VRATNO KRILO S ISPUNOM
0D KARTONSKOG SACA

DOOR LEAVES WITH A
HONEYCOMB CORE

VRATNO KRILO S SREDICO 1Z PASOV
PERFORIRANE IVERNE PLOSCE

VRATNO KRILO S ISPUNOM OD TRAKA
PERFORIRANE IVERICE.

DOOR LEAVES WITH A BANDED CORE
OF PERFORATED CHIPBOARD

VRATNO KRILO S SREDICO
1Z PERFORIRANE IVERNE PLOSCE

VRATNO KRILO S ISPUNOM 0D
PERFORIRANE IVERICE.

DOOR LEAVES WITH A
PERFORATED CHIPBOARD CORE

VRATNO KRILO S SREDICO
1Z POLNE IVERNE PLOSCE

VRATNO KRILO OD PUNE IVERICE.

DOOR LEAVES WITH A SOLID
CHIPBOARD CORE




TEHNICNA NAVODILA / TEHNICKE UPUTE / TECHNICAL INSTRUCTION

DESNA VRATA LEVA VRATA
DESNA VRATA LIJEVA VRATA
RIGHT DOOR LEFT DOOR
Dimenzije stekla

Dimenzije stakla
Glass dimensions

336436-536:636.736
X1021 (P3)
X1421(P2)

Sirina obloge: ostri robovi 65 mm, zaokroZeni robovi 65 mm,

P3
‘ bombirana obloga 70 mm

Sirina obloge: ostri rubovi 65 mm, zaobljeni rubovi 65 mm,
bombirana obloga 70 mm

case width: sharp edges 65 mm, rounded edges 65 mm,
curved case 70 mm

) 115 115

4 N % 610710810.910-1010 %
i i3 &
650750850950-1050

§irina obloge $irina obloge
Sirina obloge Sirina obloge
case widt case widt!

A/ A/ —— &

%e

§irina obloge
§irina oblo
case widt

f

Globina podboja Debelina zidu Sirina krila Sirina zidne odprtine Vigina krila Vigina zidne odprtine

Dubin(a::soi:;atnika Dubina zidu Sirina krila Sirina zidnog otvora Visina krila Visina zidnog otvora Dimenziie steka
thickness Wall thickness Door leaf width Wall aperture width Door leaf height |~ Wall aperture height Dimenzi}e stakla

80 80 -0/+5 650 680 -5/+20 2000 2020 -5/+15 Glass dimensions
100 100 ++15 750 780 -5/+20 2100 2120 -5/+15 @ 36
286-411-536-661-786
120 120 -/+15 850 880 -5/+20 1421 (1546)

150 150 -/+15 950 980 -5/+20 :‘
§irina obloge: ostri robovi 65 mm, zaokroZeni robovi 65 mm,

175 175 -/+15 1080 -5/+20
200 200 -/+15
230 230 -/+15 bombirana obloga 70 mm
280 280 -/+15
Sirina obloge: oStri rubovi 65 mm, zaobljeni rubovi 65 mm,
330 330 -/+15 bombirana bloga 70 mm

1985(2110)

- 7 — — - - S e— T = case width: sharp edges 65 mm, rounded edges 65 m,
Globina podboja Debelina zidu Fimali Sirna zidne odprine Vigina krila Vigina zidne odprtine el s T

Dubing dourai Dubina zidu Sirina krila Sirina zidnog otvora Vi it UIEE A e
asing ~f 115 115

thickness Wall thickness Door leaf width Wall aperture width Door leaf height Wall aperture height ' 0 r U
80 80 -0/+5 610 635 - 0/+25 1985 2005 - 5/+15 # 4 W
100 100 -5/+15 735 760 - 0/425 2110 2130 - 5/+15 T u = = <

$irina obloge $irina obloge
125 125 -5/+15 860 885 - 0/+25 610-735-860-985 Sirina obloge Sirina obloge

case widtf case widfl
145 145 -5/+15 985 1010 - 0/+25
165 165 -5/+15
205 205 -5/+15 Vse mere so v mm!
270 270 -5/+15 Sve mjere su u mm!
330 330 -5/+15 All dimensions in mm!
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OSNOVNA TEHNICNA NAVODILA

Notranja vrata so prirejena za hitro in enostavno suho montazo s
poliuretansko peno.

Pred montazo vrat morata biti zid in tla dokon¢no obdelana ter v okviru
dimenzij, ki so podane.

Zid in robovi zidne odprtine morajo biti ravni, vzporedni in stati v
vertikalni oz. horizontalni ravnini. Talne letve ne smejo biti pritrjene. V
primeru zidne odprtine s pragom ali v primeru nestandardnih mer
odprtin se posvetujte z nasSim prodajalcem.

OSNOVNE TEHNICKE UPUTE

Unutarnja vrata mogu se brzo i jednostavno montirati s poliuretanskom
pjenom. Prije montaze vrata moraju biti zidovi do kraja obradeni u
okviru potrebnih dimenzija. Zid i rubovi zidnog otvora moraju biti ravni,
paralelni i moraju stajati u okomitoj odnosno vodoravnoj ravnini.

Podne letvice ne smiju biti postavljene. U slu€aju nestandardnih mjera
otvora posavijetujte se s vasSim prodavacem.

GENERAL TECHNICAL INSTRUCTIONS

Interior doors are finished for a quick and easy dry installation with
polyurethane foam. Wals and floors must be finished prior to door frame
instalation. Floors, walls and wall openings must be vertical, level and
made to standard dimensions. The door frames must beassembled and
built in strictly according to the instructions. in the event that the
openings has nonstandard measurements, consult our sales
representative.




Prodajni saloni lipbled:

Industrijski Prodajni Center Bled,
Reciska c. 61/a,

T 04 579 51 30,

M 031 346 857,

E poslovalnica.bled@lip-bled.si

Murska Sobota / MesSi¢ center,
Norsinska ulica 6,

T 02 521 38 72,

M 041 754 405,

E poslovalnica_ms@lip-bled.si

Fransizni prodajni saloni lipbled:

Prodajni center Ljubljana / Rudnik,
Jurckova 228,

T 01 280 08 20,

M 051 605 295,

E poslovalnica.rudnik@lip-bled.si

Kranj / Primskovo,

Mirka Vadnova 14,

T 04 234 00 90,

E poslovalnica.kranj@lip-bled.si

lipbled Klagenfurt,
Pischeldorfer Strasse 220,
9020 Klagenfurt, Avstrija,
T +43 463 41 0012,

M +43 664 733 60 575,

E office@lip-bled.at

lipbled ZAGREB, d.o.o0.,

Prodajni salon Zitnjak,
Slavonska avenija 24/6,

1000 Zagreb, Hrvaska

T +385 (0)124 794 70,

E lipbled.zagreb-zitnjak@lip-bled.si

Kromberk pri Novi Gorici / Gross,
Ulica bratov Hvali¢ 3,

T 05 330 38 00,

E poslovalnica_go@lip-bled.si

Koper,

Ankaranska c. 7,

T 05994 57 73,

E poslovalnica.koper@lip-bled.si

Maribor Brestanova / JAGER center,
Ul. Kraljevi¢a Marka 19,

T 02 252 35 18,

M 031 346 804,

E poslovalnica_mb@lip-bled.si

Slovenj Gradec,

Celjska c. 48/a,

T 02 882 20 74,

M 040 658 158,

E poslovalnica.slovenj.gradec@lip-bled.si

pohistvo RAJ Trebnje,
Slakova ulica 29,

T 07 304 13 19,

M 051 335 133,

E poslovalnica_tr@lip-bled.si

Celje,

Ulica mesta Grevenbroich 9,

T 05 995 58 81,

M 040 254 460,

E poslovalnica.celie@lip-bled.si
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Pridrzavamo pravo promjena. GreSke u tekstu i odstupanje boja u tisku nisu uzrok za reklamaciju.

We reserve the right to changes. The mistakes in printing and colour diviations are not a reason for reclamation.

lipbled

Recdiska c. 61/a, SI-4260 Bled
T: +386 4 5795 000

F: +386 4 5795 121

M: lipbl@lip-bled.si

www.lip-bled.si
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